TRIPLE SHOT X® 458 CALIBER (.458') RIFLE BULLETS - BARNES
BULLETS TSX 458 CALIBER (0.458") FLAT BASE 350GR 20/BOX

This lead-free, 100% copper-constructed bullet provides extreme penetration
every time. Typically, this premium hunting bullet retains 100% of its original
weight even after smashing through dense tissue and heavy bone. The Triple -
Shock bullet design incorporates a series of precisely positioned rings cut into
the bullet’s body. These grooves relieve firing pressure, allowing the TSX to be
safely loaded to higher velocities while reducing copper fouling. The bonus is
that this is one of the most accurate hunting bullets you can buy.

Barnes 458 cal. 350 gr. Triple Shock X Bullets - 20

Attributes

Name: BARNES BULLETS TSX 458 CALIBER (0.458") FLAT BASE 350GR 20/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749009073

Mfr. No.: 30617

Ballistic Coefficient (G1): 0.278
Brand Style: Triple Shock X
Bullet Style: Flat Base (FB)
Caliber: 458 Caliber

Diameter (Breech): 0.458
Diameter (in): 0.458

Grain: 350

Sectional Density: 0.238
Quantity: 20

Delivery weight: 0.499kg

e UPC: 716876458165

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur TRIPLE SHOT X® 458
CALIBER (.458") RIFLE BULLETS

Einleitung

Danke, dass du dich fur die TRIPLE SHOT X® 458 CALIBER (.458") RIFLE BULLETS von Barnes Bullets
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Vorsichtsmallnahmen, um die
sichere Verwendung dieses Produkts gemaR der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Benutzer mit dem sicheren Umgang und der Verwendung von Feuerwaffen und
Munition vertraut sind.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Lagere die Munition an einem klhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Warmequellen.

Uberpriife regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen am Produkt vor der Verwendung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Gber Ruckrufe und Sicherheitsupdates ber die EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer geeignete Schutzausrustung, einschlieflich Augen und Gehdrschutz, beim Umgang mit oder

der Verwendung von Feuerwaffen.

Verwende dieses Produkt nicht, wenn du unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe mit .458 Kaliber Munition kompatibel ist, bevor du sie verwendest.
Vermeide die Verwendung von beschadigter oder korrodierter Munition.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Verwendung von Feuerwaffen und Munition.
Richte die Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht beabsichtigst zu treffen.

Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schieBen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

o Uberpriife, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Munition installierst.

o Offne die Munitionsbox vorsichtig, um Beschadigungen an den Kugeln zu vermeiden.

o Lade die Kugeln gemals den Anweisungen des Herstellers in das Magazin oder die Kammer der
Feuerwaffe.

Verwendung:

[¢]

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung in gutem Zustand ist.

Ziele immer in eine sichere Richtung, wenn du dich bereit machst zu feuern.

Schielle nur in ausgewiesenen Schiellbereichen und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

Gehe nach dem SchieBen vorsichtig mit der Feuerwaffe um und halte sie in eine sichere Richtung.
Lagere unbenutzte Munition sicher und gemal den lokalen Vorschriften.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Entsorgungsanweisungen

Entsorge ungenutzte oder beschadigte Munition gemals den lokalen Gesetzen und Vorschriften.
Werfe Munition nicht im normalen Mull weg. Kontaktiere stattdessen die 6rtlichen Behdrden oder



Entsorgungsdienste flir gefahrliche Abfalle fur Anleitungen.
¢ Stelle sicher, dass alle verbrauchten Patronenhilsen gesammelt und ordnungsgemag entsorgt werden,

um eine Umweltverschmutzung zu verhindern.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der TRIPLE SHOT X® 458 CALIBER (.458") RIFLE BULLETS besuche bitte die
Website des Herstellers oder den Kundenservice fir zusatzliche Unterstiitzung. Es ist wichtig, Zugang zu
zuverlassigen Informationen und Hilfe bezliglich der sicheren Verwendung dieses Produkts zu haben.

Danke, dass du Sicherheit und Compliance priorisierst. GenieRe dein SchieRerlebnis verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for TRIPLE SHOT X® 458
CALIBER (.458") RIFLE BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the TRIPLE SHOT X® 458 CALIBER (.458") RIFLE BULLETS by Barnes Bullets. This guide
provides essential safety instructions and precautions to ensure the safe use of this product in compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that all users are familiar with the safe handling and use of firearms and ammunition.
Keep the product out of reach of children and unauthorized persons.

Always store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and heat sources.
Regularly check for any signs of damage to the product before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling or using firearms.
¢ Do not use this product if you are under the influence of drugs or alcohol.

Ensure that the firearm is compatible with .458 caliber ammunition before use.

Avoid using damaged or corroded ammunition.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Keep your finger off the trigger until you are ready to fire.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

o Check that the firearm is unloaded before installing the ammunition.

o Open the ammunition box carefully to avoid damage to the bullets.

o Load the bullets into the magazine or chamber of the firearm according to the manufacturer's
instructions.

¢ Usage:

o Ensure that the firearm is in good working condition before use.

Always aim in a safe direction when preparing to fire.

Fire only in designated shooting areas and follow all safety protocols.

After firing, handle the firearm with care, ensuring it is pointed in a safe direction.
Store any unused ammunition securely and in accordance with local regulations.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local laws and regulations.

¢ Do not throw ammunition in regular trash. Instead, contact local authorities or hazardous waste disposal
services for guidance.

¢ Ensure that all spent cartridge cases are collected and disposed of properly to prevent environmental
contamination.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRIPLE SHOT X® 458 CALIBER (.458") RIFLE BULLETS, please refer
to the manufacturer's website or customer service for additional support. It is important to have access to
reliable information and assistance regarding the safe use of this product.

Thank you for prioritizing safety and compliance. Enjoy your shooting experience responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
BALAS DE RIFLE TRIPLE SHOT X® 458 CALIBER
(.458")

Introduccion

Gracias por elegir las BALAS DE RIFLE TRIPLE SHOT X® 458 CALIBER (.458") de Barnes Bullets. Esta guia
proporciona instrucciones y precauciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este
producto, cumpliendo con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee
esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todos los usuarios estén familiarizados con el manejo y uso seguro de armas de fuego
y municiones.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Siempre almacena la municién en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y fuentes de
calor.

Revisa regularmente si hay signos de dafio en el producto antes de usarlo.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre retiradas de productos y actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa equipo de proteccién adecuado, incluyendo proteccién ocular y auditiva, al manejar o usar
armas de fuego.

No uses este producto si estas bajo la influencia de drogas o alcohol.

Asegurate de que el arma de fuego sea compatible con la municién de .458 caliber antes de usarla.
Evita usar municién dafiada o corroida.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y municiones.

Nunca apuntes un arma de fuego a algo que no intentes disparar.

Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion:

o Verifica que el arma de fuego esté descargada antes de instalar la municién.

o Abre la caja de municién con cuidado para evitar dafar las balas.

o Carga las balas en el cargador o la recdmara del arma de fuego segun las instrucciones del
fabricante.

o Asegurate de que el arma de fuego esté en buenas condiciones de funcionamiento antes de
usarla.

o Siempre apunta en una direccién segura cuando te prepares para disparar.

o Dispara solo en areas de tiro designadas y sigue todos los protocolos de seguridad.

o Después de disparar, maneja el arma de fuego con cuidado, asegurdndote de que esté apuntando
en una direccién segura.

o Almacena cualquier municién no utilizada de manera segura y de acuerdo con las regulaciones



locales.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier municién no utilizada o dafiada de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.

¢ No tires la municién en la basura regular. En su lugar, contacta a las autoridades locales o servicios de
eliminacién de desechos peligrosos para obtener orientacion.

¢ Asegurate de que todos los casquillos de cartuchos disparados sean recolectados y eliminados
adecuadamente para prevenir la contaminacién ambiental.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta o inquietud sobre las BALAS DE RIFLE TRIPLE SHOT X® 458 CALIBER (.458"), consulta
el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener soporte adicional. Es importante tener acceso a
informacidén y asistencia confiables sobre el uso seguro de este producto.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento. jDisfruta de tu experiencia de tiro de manera responsable!



Guide de Sécurité pour les BALLES RIFLE TRIPLE
SHOT X® 458 CALIBER (.458")

Introduction

Merci d'avoir choisi les BALLES RIFLE TRIPLE SHOT X® 458 CALIBER (.458") de Barnes Bullets. Ce guide fournit
des instructions et des précautions essentielles pour garantir une utilisation sécurisée de ce produit,
conformément au Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR). Merci de lire ce guide
attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que tous les utilisateurs sont familiers avec la manipulation et I'utilisation sécurisées des armes
a feu et des munitions.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

o Stocke toujours les munitions dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et des
sources de chaleur.

e Vérifie régulierement tout signe de dommage sur le produit avant utilisation.

¢ Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

e Reste informé sur les rappels de produits et les mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes et des protections
auditives, lors de la manipulation ou de I'utilisation des armes a feu.

¢ N'utilise pas ce produit si tu es sous l'influence de drogues ou d'alcool.

e Assuretoi que I'arme a feu est compatible avec les munitions de calibre .458 avant utilisation.

e Evite d'utiliser des munitions endommagées ou corrodées.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu et des munitions.

¢ Ne pointe jamais une arme a feu vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.

e Garde ton doigt hors de la détente jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

o Vérifie que I'arme a feu est déchargée avant d'installer les munitions.

o Quvre la boite de munitions avec précaution pour éviter d'endommager les balles.

o Charge les balles dans le chargeur ou la chambre de I'arme a feu selon les instructions du
fabricant.

o Utilisation :

[¢]

Assuretoi que I'arme a feu est en bon état de fonctionnement avant utilisation.

Vise toujours dans une direction s(ire lorsque tu te prépares a tirer.

o Tire uniquement dans des zones de tir désignées et suis tous les protocoles de sécurité.

Aprés avoir tiré, manipule I'arme a feu avec précaution, en veillant a ce qu'elle soit pointée dans
une direction sdre.

Range toute munition inutilisée en toute sécurité et conformément aux réglementations locales.

[¢]

o

[¢]



Instructions de Dépot

e Elimine toute munition inutilisée ou endommagée conformément aux lois et réglementations locales.

¢ Ne jette pas les munitions dans les déchets ordinaires. Contacte plutét les autorités locales ou les
services d'élimination des déchets dangereux pour obtenir des conseils.

e Assuretoi que tous les étuis de cartouches usagés sont collectés et éliminés correctement pour prévenir

la contamination de I'environnement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les BALLES RIFLE TRIPLE SHOT X® 458 CALIBER (.458"),
consulte le site Web du fabricant ou le service client pour un soutien supplémentaire. Il est important d'avoir
acces a des informations fiables et a de I'assistance concernant I'utilisation sécurisée de ce produit.

Merci de prioriser la sécurité et la conformité. Profite de ton expérience de tir de maniére responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i PROIETTILI
DA FUCILE TRIPLE SHOT X® 458 CALIBER (.458")

Introduzione

Grazie per aver scelto i PROIETTILI DA FUCILE TRIPLE SHOT X® 458 CALIBER (.458") di Barnes Bullets. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e precauzioni per garantire un uso sicuro di questo prodotto in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che tutti gli utenti siano a conoscenza delle corrette modalita di maneggio e utilizzo di armi da
fuoco e munizioni.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Conservare sempre le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti
di calore.

Controllare regolarmente eventuali segni di danneggiamento del prodotto prima dell'uso.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati su richiami di prodotto e aggiornamenti sulla sicurezza tramite la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre un adeguato equipaggiamento di sicurezza, inclusi protezioni per occhi e orecchie,
guando si maneggiano o si utilizzano armi da fuoco.

¢ Non utilizzare questo prodotto se si e sotto I'influenza di droghe o alcol.

¢ Assicurarsi che I'arma da fuoco sia compatibile con munizioni di calibro .458 prima dell'uso.

¢ Evitare di utilizzare munizioni danneggiate o corrose.

e Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco € munizioni.

¢ Non puntare mai un'arma da fuoco verso qualcosa che non si intende colpire.

¢ Tenere il dito lontano dal grilletto fino a quando non si e pronti a sparare.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

o Controllare che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare le munizioni.

o Aprire la scatola delle munizioni con attenzione per evitare di danneggiare i proiettili.

o Caricare i proiettili nel caricatore o nella camera dell'arma da fuoco secondo le istruzioni del
produttore.

o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento prima dell'uso.

o Puntare sempre in una direzione sicura quando ci si prepara a sparare.

o Sparare solo in aree designate per il tiro e seguire tutti i protocolli di sicurezza.

o Dopo aver sparato, maneggiare I'arma da fuoco con cura, assicurandosi che sia puntata in una
direzione sicura.

o Conservare qualsiasi munizione non utilizzata in modo sicuro e in conformita con le normative
locali.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire qualsiasi munizione non utilizzata o danneggiata in conformita con le leggi e i regolamenti locali.

¢ Non gettare le munizioni nei rifiuti normali. Contattare invece le autorita locali o i servizi di smaltimento
rifiuti pericolosi per ricevere indicazioni.

e Assicurarsi che tutti i bossoli sparati siano raccolti e smaltiti correttamente per prevenire la
contaminazione ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i PROIETTILI DA FUCILE TRIPLE SHOT X® 458 CALIBER
(.458"), si prega di consultare il sito web del produttore o il servizio clienti per ulteriore supporto. E importante
avere accesso a informazioni affidabili e assistenza riguardo all'uso sicuro di questo prodotto.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e la conformita. Goditi la tua esperienza di tiro in modo responsabile!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for TRIPLE SHOT X®
458 CALIBER (.458") RIFLE BULLETS

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIPLE SHOT X® 458 CALIBER (.458") RIFLE BULLETS fra Barnes Bullets. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner og forholdsregler for a sikre trygg bruk av dette produktet i samsvar med EU's
generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR). Vennligst les denne guiden ngye fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at alle brukere er kjent med trygg handtering og bruk av skytevapen og ammunisjon.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

e Oppbevar alltid ammunisjon pa et kjglig, tert sted, unna direkte sollys og varmekilder.

Sjekk regelmessig for tegn pa skade pa produktet fagr bruk.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkt tilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert gye og hgrselsvern, nar du handterer eller bruker skytevapen.
e Ikke bruk dette produktet hvis du er under pavirkning av rusmidler eller alkohol.

e Sgrg for at skytevapenet er kompatibelt med .458 kaliber ammunisjon far bruk.

e Unnga a bruke skadet eller korrodert ammunisjon.

* Falg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og ammunisjon.

e Pek aldri et skytevapen mot noe du ikke har til hensikt a skyte.

e Hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til & avfyre.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

o

o

o

¢ Bruk:

Sjekk at skytevapenet er uladet fgr du installerer ammunisjonen.

Rpne ammunisjonsboksen forsiktig for & unnga skade pa kulene.

Last kulene inn i magasinet eller kammeret pa skytevapenet i henhold til produsentens
instruksjoner.

Sgrg for at skytevapenet er i god stand far bruk.

Pek alltid i en trygg retning nar du forbereder deg pa a avfyre.

Skyte kun i utpekte skyteomrader og falg alle sikkerhetsprosedyrer.

Etter avfyring, handter skytevapenet med forsiktighet, og serg for at det er rettet i en trygg
retning.

Oppbevar eventuell ubrukt ammunisjon sikkert og i samsvar med lokale forskrifter.

Avfallsinstruksjoner

o Kaste eventuell ubrukt eller skadet ammunisjon i samsvar med lokale lover og forskrifter.

¢ Ikke kast ammunisjon i vanlig sgppel. Kontakt lokale myndigheter eller tjenester for farlig avfall for
veiledning.

* Sgrg for at alle brukte patronhylser blir samlet inn og kastet pa riktig mate for & forhindre
miljgforurensning.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende TRIPLE SHOT X® 458 CALIBER (.458") RIFLE BULLETS,
vennligst referer til produsentens nettsted eller kundeservice for ytterligere stgtte. Det er viktig a ha tilgang til
palitelig informasjon og assistanse angaende trygg bruk av dette produktet.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og samsvar. Nyt din skyteopplevelse ansvarlig!



Instrukcja bezpieczenstwa dla TRIPLE SHOT X®
458 CALIBER (.458") RIFLE BULLETS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér TRIPLE SHOT X® 458 CALIBER (.458") RIFLE BULLETS od Barnes Bullets. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne wskazéwki dotyczace bezpieczenhstwa oraz srodki ostroznosci, ktére zapewnia
bezpieczne korzystanie z tego produktu, zgodnie z europejskim rozporzadzeniem o ogdélnym bezpieczenstwie
produktéw (GPSR). Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy sg zaznajomieni z bezpiecznym obchodzeniem sie i uzywaniem
broni palnej oraz amunicji.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Zawsze przechowuj amunicje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposSredniego swiatta
stonecznego i Zzrédet ciepta.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak uszkodzenia przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

BadzZ na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktéw i bezpieczeistwa za posrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specjalne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym ochrone oczu i uszu, podczas obstugi lub uzywania broni
palnej.

Nie uzywaj tego produktu, jesli jestes pod wptywem narkotykéw lub alkoholu.

Upewnij sie, ze bron palna jest kompatybilna z amunicjg .458 przed uzyciem.

Unikaj uzywania uszkodzonej lub skorodowanej amunicji.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania broni palnej i amunicji.
Nigdy nie celuj z broni palnej w co$, czego nie zamierzasz zestrzelic.

Trzymaj palec z dala od spustu, az bedziesz gotowy do strzatu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja:

o Sprawdz, czy bron palna jest roztadowana przed zainstalowaniem amunicji.
o Ostroznie otwdrz pudetko z amunicjg, aby unikng¢ uszkodzenia pociskow.
o Zataduj pociski do magazynka lub komory broni zgodnie z instrukcjami producenta.

Uzytkowanie:

o Upewnij sie, ze bron palna jest w dobrym stanie technicznym przed uzyciem.

o Zawsze celuj w bezpiecznym kierunku, przygotowujac sie do strzatu.

o Strzelaj tylko w wyznaczonych strefach strzeleckich i przestrzegaj wszystkich protokotéw
bezpieczenstwa.

o Po strzale obchodz sie z bronig ostroznie, upewniajac sie, ze jest skierowana w bezpiecznym
kierunku.

o Przechowuj wszelkg niewykorzystang amunicje w sposdb bezpieczny i zgodny z lokalnymi
przepisami.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkg niewykorzystang lub uszkodzong amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.

¢ Nie wyrzucaj amunicji do zwyktych $mieci. Zamiast tego skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub ustugami
utylizacji odpaddéw niebezpiecznych w celu uzyskania wskazéwek.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie zuzyte tuski sg zbierane i utylizowane prawidtowo, aby zapobiec
zanieczyszczeniu srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych TRIPLE SHOT X® 458 CALIBER (.458") RIFLE
BULLETS, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z obstugg klienta w
celu uzyskania dodatkowego wsparcia. Wazne jest, aby mie¢ dostep do rzetelnych informacji i pomocy
dotyczacych bezpiecznego uzywania tego produktu.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenhstwa i zgodnosci. Ciesz sie odpowiedzialnym
doswiadczeniem strzeleckim!



Turvallisuusohjeet TRIPLE SHOT X® 458 CALIBER
(.458") RIFLE BULLETS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TRIPLE SHOT X® 458 CALIBER (.458") RIFLE BULLETS tuotteen Barnes Bulletsilta. Tama opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja varotoimet varmistaaksesi tuotteen turvallisen kaytén EU:n yleisen
tuotesuojelusaanndn (GPSR) mukaisesti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kaikki kayttajat tuntevat ampumaaseiden ja ammuksien turvallisen kasittelyn ja kayton.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien henkiléiden ulottumattomissa.

Sailytd ammukset viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja lampétilan lahteilta suojattuna.
Tarkista saanndllisesti tuotteen mahdolliset vauriot ennen kayttéa.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta aina sopivia suojavarusteita, kuten silma ja korvasuojia, ampumaaseita kasitellessasi tai
kayttaessasi.

o Ald kayta tatd tuotetta, jos olet huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

¢ Varmista, etta ampumaase on yhteensopiva .458 kaliiperin ammuksen kanssa ennen kayttoa.

¢ Valta vaurioituneiden tai ruostuneiden ammuksien kayttoa.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja ampumaaseiden ja ammuksien kdytdssa.

e Ala koskaan suuntaa ampumaasetta kohti mitaan, jota et aio ampua.

¢ Pida sormi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

o Tarkista, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen ammuksen asentamista.
o Avaa ammuskotelo varovasti, jotta luoteja ei vahingoiteta.
o Lataa luodit aseen lipastoon tai patruunapesaan valmistajan ohjeiden mukaan.

o Kaytto:

o Varmista, ettd ampumaase on hyvassa toimintakunnossa ennen kayttoa.

Aseta aina turvalliseen suuntaan valmistaessasi ampumista.

o Ammu vain maaratyilld ampumaalueilla ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.
Ammunnan jalkeen kasittele ampumaasetta varovasti varmistaen, etta se on suunnattu
turvalliseen suuntaan.

Sailyta kayttamattdmat ammukset turvallisesti ja paikallisten saantéjen mukaisesti.

o

[¢]

[¢]

Havitsoohjeet

o Havitd kdyttamattomat tai vaurioituneet ammukset paikallisten lakien ja saant6jen mukaisesti.

 Al3 heitd ammuksia tavalliseen roskakoriin. Ota sen sijaan yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai
vaarallisten jatteiden havityspalveluihin saadaksesi ohjeita.

e Varmista, etta kaikki ammuksen hylsyt kerataan ja havitetaan asianmukaisesti ympariston saastumisen
estamiseksi.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita TRIPLE SHOT X® 458 CALIBER (.458") RIFLE BULLETS tuotteesta,
suosittelemme vierailemaan valmistajan verkkosivustolla tai asiakaspalvelussa saadaksesi lisatukea. On
tarkeda, etta sinulla on kaytettavissasi luotettavaa tietoa ja apua tdman tuotteen turvallisessa kaytdssa.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden ja noudatat saantéja. Nauti ampumaelamyksesta vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktionsguide for TRIPLE SHOT X®
458 CALIBER (.458") GEVARSKULOR

Introduktion

Tack for att du valt TRIPLE SHOT X® 458 CALIBER (.458") GEVARSKULOR fran Barnes Bullets. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner och forsiktighetsatgarder for att sakerstalla saker anvandning av denna produkt i
enlighet med EU:s allmanna produktsdkerhetsférordning (GPSR). Vanligen 1as denna guide noggrant innan du
anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att alla anvandare ar bekanta med saker hantering och anvandning av skjutvapen och ammunition.
Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga personer.

Férvara ammunition pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och varmekallor.

Kontrollera regelbundet om det finns tecken pa skada pa produkten innan anvandning.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive égon och hérselskydd, nar du hanterar eller anvander
skjutvapen.

Anvand inte denna produkt om du ar paverkad av droger eller alkohol.

Se till att skjutvapnet ar kompatibelt med .458 caliber ammunition innan anvandning.

Undvik att anvanda skadad eller korroderad ammunition.

F6lj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning av skjutvapen och ammunition.

Rikta aldrig ett skjutvapen mot nagot du inte avser att skjuta.

Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att avfyra.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

o Kontrollera att skjutvapnet ar oladdat innan ammunitionen installeras.
o Oppna ammunitionens férpackning forsiktigt for att undvika skador pa kulorna.
o Ladda kulorna i magasinet eller kammaren pa skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.

¢ Anvandning:

o Se till att skjutvapnet ar i gott skick innan anvandning.

Rikta alltid i en saker riktning nar du férbereder dig for att avfyra.

Skjut endast i avsedda skjutomraden och folj alla sakerhetsprotokoll.

Efter skjutning, hantera skjutvapnet forsiktigt och se till att det pekar i en saker riktning.
Foérvara all oanvand ammunition sakert och i enlighet med lokala férordningar.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

e Kassera all oanvand eller skadad ammunition i enlighet med lokala lagar och férordningar.

¢ Slang inte ammunition i vanlig soptunna. Kontakta istallet lokala myndigheter eller tjanster for farligt
avfall fér vagledning.

* Se till att alla avfyrade hylsor samlas in och kasseras pa ratt satt for att forhindra miljofororening.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende TRIPLE SHOT X® 458 CALIBER (.458") GEVARSKULOR, vénligen
hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjanst for ytterligare stod. Det ar viktigt att ha tillgang till palitlig
information och hjalp angaende saker anvandning av denna produkt.

Tack for att du prioriterar sakerhet och efterlevnad. Njut av din skjutupplevelse ansvarsfullt!



Bezpecnostni pokyny pro TRIPLE SHOT X® 458
CALIBER (.458") PUSKOVE STRELY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TRIPLE SHOT X® 458 CALIBER (.458") PUSKOVE STRELY od spole¢nosti Barnes
Bullets. Tento prlivodce poskytuje zakladni bezpec¢nostni pokyny a opatreni, aby se zajistilo bezpe¢né pouzivani
tohoto produktu v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR). Pred pouZitim produktu si
prosim tuto priru¢ku peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby vsichni uzivatelé byli obezndmeni s bezpe¢nym zachazenim a pouzivanim strelnych zbrani
a munice.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Vzdy skladujte munici na chladném, suchém misté, mimo primé slunec¢ni svétlo a zdroje tepla.
Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky poskozeni pred pouzitim.

Hl&ste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organim.

Budte informovani o zpétnych vyzvach a bezpecnostnich aktualizacich prostfednictvim platformy EU
Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€éetné ochrany oci a usi, pfi manipulaci nebo pouzivani strelnych
zbrani.

Nepouzivejte tento produkt, pokud jste pod vlivem drog nebo alkoholu.

Zajistéte, aby byla stfelnd zbran kompatibilni s .458 caliber munici pred pouzitim.

Vyhnéte se pouzivani poskozené nebo zkorodované munice.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a munice.

Nikdy nesméfujte stfelnou zbraf na nic, co nemate v Umyslu vystrelit.

Méjte prst mimo spoust, dokud nejste pripraveni vystrelit.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace:

o Zkontrolujte, zda je stfelnd zbran vybita pfed instalaci munice.
o Opatrné otevrete krabi¢ku s munici, aby nedoslo k poskozeni projektild.
o Nalozte projektily do zasobniku nebo komory strelné zbrané podle pokynd vyrobce.

Pouziti:

o Zajistéte, aby byla strelnd zbran v dobrém pracovnim stavu pred pouzitim.

Vzdy mifte bezpecnym smérem, kdyz se pfipravujete k vystrelu.

Stfilejte pouze v uréenych streleckych oblastech a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.

Po vystrelu manipulujte se stfelnou zbrani opatrné, zajistéte, aby byla mifena bezpe¢nym smérem.
UloZte jakoukoli nevyuzitou munici bezpecné a v souladu s mistnimi predpisy.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte jakoukoli nevyuZzitou nebo poSkozenou munici v souladu s mistnimi zakony a predpisy.
Nevyhazujte munici do bézného odpadu. Misto toho kontaktujte mistni Grady nebo sluzby pro likvidaci
nebezpecného odpadu pro pokyny.



o Zajistéte, aby byly vSechny vyhozené nabojnice shromazdény a spravné zlikvidovany, aby se predeslo
kontaminaci zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné TRIPLE SHOT X® 458 CALIBER (.458") PUSKOVYCH STREL,
obratte se na webové stranky vyrobce nebo zdkaznicky servis pro dalsi podporu. Je dllezité mit pristup k
spolehlivym informacim a asistenci tykajici se bezpe¢ného pouZzivani tohoto produktu.

Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti a souladu. Uzivejte si sv(j stfelecky zazitek odpovédné!
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